O gran camanduleiro non tifia mdis vicio que o de xogar 4
loteria, e sempre mandaba un realifio de participacién 6 Asilo de
probes. Os probes tefien moito valimento no ceo e jquén sabe!,
porque lle tocase s probes podialle tocar a el. E unha vez tocéu-
lle, e a sta riqueza medréu moito. Pero tifia un fillo...
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Por féra semellibase 6s cambistas que pintéu Roymerswael e
por dentro tamén. Tifla unha «tenda de difieiro» e cando se
achegaba unha victima collian os seus beizos un aquel de ledicia,
coma se lle rafiasen os proidos do lombo; pero na sta faciana
endexamdis se pouséu a risa limpa dos homes de ben. Era millo-
nario e ruin o gran camanduleiro, e tifia tanta xente collida nos
seus papeles que ademdis de noxo daba medo. Pero tifia un
fillo...

O fillo do gran camanduleiro foi o vingador das victimas do
pai. O difieiro que o vello arrepafara con tanta pacencia foi gas-
tado ledamente polo fillo en tédolos vicios do mundo.

* * *

O vello, eivado, morriase de carraxe ollando cémo o fillo des-
facia a sia obra, e un dia dixolle:

—Hei de amolarte, que has de ir 6 servicio, porque eu non te
libro.

E o fillo respondéulle:

—Bo, bo, bo. Eu hei de librar por fillo de viuda probe.

E asi foi.

(EI Pueblo Gallego, 24-1V-1927)

387



Xulidn, o estudante, abafibase de tristura na sda vila silan-
deira. O dia era borrallento e murrifioso. As galifias xuntibanse
nas portas fechadas e os terréns do Camposagro regafiaban de
sede...

Os montes ardian e o ceo enchiase de farrapos desfiaiiados.
Xulidn sentéuse debaixo dun castifieiro para aventar pensamen-
tos desasisados. Na sua testa batian araxiias de vento morno.

Cando Xulidn adormecia de murria, debruzado na herba,
reparéu que o fitabao os ollos acesos dunha rapaza belida.

—iQué bonita! —dixo Xulidn. E a rapaza botduse a rir cos
ollos escentilantes.

—¢Queres sentarte cabo de min? —dixo Xulidn. E a rapaza
sentouse.

Xulidn, o estudante, xa non sentia tristuras naquela tardifa
borrallenta. E cando as mans de Xulidn collian as mans da rapaza
paséu por ali unha vella e dixo:
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—iMalpocadifia! Xa fai moitos dias que se volvéu tola.
E os ancios de Xulidan queimdronse nas labaradas da sia con-
cencia.
(E!l Pueblo Gallego, 1-V-1927)
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O sefor Andrés, desque foi «cabo de banderas» no servicio
do rei, sinte un amor desasisado por tédolos panos de coores que
flamean 6 vento na punta dun pau. Eu xirovos que a idea de
patria non xoga no seu amor ds bandeiras, pois eu vin moitas
veces asolagados en bdgoas os ollos do sefior Andrés, cando
arriaban a insinia de barcos estranxeiros, ingleses, alemans,
rusos... Nos dias de festa o sefior Andrés quédase aparvado no
peirdn, a estremecer de arrufio diante dos barcos engalanados.
Unha bandeira de calisquera nacién ou de calisquera matricula é
a suprema ledicia do sefior Andrés e moitas bandeirifias de coores
enfiadas nunha corda son a mellor regalia dos seus ollos vellos.

O sefor Andrés tolea polos panos fermosos e na sta casa hai
colchas antergas que saen 4 fiestra nos dias de procesién. Son as
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insinias da casa, que relocen 6 sol pra fachenda do dono. Unha
vez un can esgazéulle unha colcha e o sefior Andrés choréu
bagoas, como peras urracas.

O sefior Andrés, como xa é vellifio e foi 6 servicio do rei,
conta mentiras que fan rir 6s mozos. Son mentiras en que sempre
aparecen bandeiras, panos, lenzos...

—Unbha vez o rei embarcéu no noso barco para facer un viaxe
e dixome o capitin, que me queria moito: «Andrés: tes que ir
deseguida a terra -e mercar cachos de seda, raso... do mellor que
atopes nas tendas». E merquéi unha fartura de retales que valian
madis de mil reds.

—¢E para qué eran, sefior Andrés? —perguntéille eu.

E o sefior Andrés midéume cos ollos e dixome con desprezo:

—iParece mentira que sexas home de letras! :E logo ti pensas
que o rei limpia o «aquel» con un papel?

(E!l Pueblo Gallego, 3-VII-1927)
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Quen vexa isas mans enrugadifias saindo dun hébito de coor
nazareno, ben ourelado de fita prateada, non pode adevifiar que
son aquelas mans tan fortes no goberno do barco, aquelas mans
que repenicaban as castafiolas na danza de espadas. Mans de
marifieiro que levan un erro de ortografia tatauado na izquerda
e unha angla tamén tatuada na dereita.

Son as mans do «guia», que morréu 6s oitenta anos, deixando
nove fillos e coarenta netos; pero ninguén dos seus nin dos alleos
herdard o seu amor 4 tradicion.

O «guia» da danza de espadas morréu para sempre.

(El Pueblo Gallego, 26-VI-1927)
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